
� Unfortunately, we are unable to provide childcare 
during the Pre-Baptism classes. Since the classes do 
require the parents and godparents full involvement, 
we kindly ask NOT TO BRING CHILDREN TO THE CLASS. 

� Once class has been completed, by both parents and 
godparents, parents must either contact or come into 
the Rectory Office to schedule a date for Baptism.  
This cannot be set on the same day of the bap-
tism!!! 

� Baptism dates are scheduled as follows: 
in English: every 3rd Saturday of the month. In Span-
ish: every 1st, 2nd and 4th Saturday of the month. 
(Please note: this schedule may change. Contact the 
Rectory to verify availability). 

� Baptismal ceremonies are held in the church at 1:00 
PM.  Appropriate attire must be worn for the cere-
mony.  

� A Special  Message for  the Parents: 
Parents must select the godparents. Please remember 
that you are inviting this “special person” to walk with 
your child on his/her special journey. It should be a 
privilege for them to participate in such event. 

� One or more sponsors/godparents may be chosen, but 
at least one MUST be a practicing Roman Catholic. 
The Roman Catholic sponsor must be:  

1. At least 18 years of age, Baptized, and Con-
firmed (certificate of Confirmation is required) 

2. If married must be married in the Roman 
Catholic Church (certificate of marriage is re-
quired) 

� Couples that are civilly married or living together do 
not qualify.  

� A sponsor who is not a Roman Catholic is considered 
a “Christian witness” or “Spiritual Witness”. 

� Parents cannot be the sponsors of their own child. 

A s you prepare to go on this 
important spiritual journey 

with your child, we want to make 
sure we are there to give you a 
hand in every step of the way. 
The following gives you detailed 

information on the preparation for the Baptism of your 
child. 
Should you have any questions, please do not hesitate to 
contact our Rectory Office.  

Epiphany Priests & Staff 
 

� The child’s parents must either live in the Epiphany 
Parish area or be active, registered members of the 
parish. If they live outside the parish area or are regis-
tered in another parish, they need to present a permit 
from their parish to baptize at Epiphany.  

� Once the child is 5 years of age, he/she will need to 
attend Religious Education classes for at least a year 
in order to be baptized.  

� The child’s parents need to register at the Rectory 
Monday through Thursday ONLY.  

� To register the parents must bring the child’s County 
Birth Certificate. Certificate from hospital will only be 
accepted if the child is less than six months of age. 
There is a registration fee of $30.00 (cash only) due at 
the time of registration. (note: registration fee of 
$30.00 is non-refundable. The Registration Form 
will be held for a year from the registered date). 

� Parents and godparents  MUST attend a pre-
baptismal class (a substitute or “representative” MAY 
NOT attend class in place of  any godparent or par-
ent). Godparents may attend a class in their own par-
ish if they prefer. A letter or certificate of attendance is 
required from the other parish, and should be brought 
in, faxed or emailed to our office. 

 
 

BAPTISM GUIDELINES 

Information for 
Registering  

your child Information for the 
Baptism Sponsors 

(Godparents) 



constancia o el certificado de asistencia a la clase.  
� Desafortunadamente, no es posible proveer cuidado 

de niños durante la Clase Pre-Bautismal. Ya que la 
clase requiere la participación de los padres y los pa-
drinos les pedimos que POR FAVOR NO TRAIGA NIÑOS A 
LA CLASE.  

� Una vez que los padres y padrinos hayan asistido a la 
clase, deben de llamar o venir a la Rectoría para fijar 
la fecha del bautismo de entre las fechas disponibles. 
La fecha no puede ser apartada el mismo día del 
bautismo.  

� Las fechas de los bautismos son programadas de 
la siguiente manera: en Inglés, el tercer sábado del 
mes. En español, el primero, segundo y cuarto sába-
do del mes. (tenga en cuenta que esta fechas pueden 
cambiar. Comuníquese a la Rectoría para disponibili-
dad de fechas). 

� La ceremonia del bautismo es en la Iglesia a la 1:00 
PM. Por favor use ropa apropiada para la Iglesia.  

 

� Un mensaje especial para los Padres: . Recuerden 
que ustedes están invitando a esta “persona especial” 
a vivir esta jornada con su hijo/a.  Debe de ser un pri-
vilegio para ellos el participar en este evento. 

� Un padrino o mas pueden ser elegidos, pero por lo 
menos UNO de ellos debe de ser Católico Romano. 
Este padrino/madrina debe de ser: 

1. Mayor de 18 años de edad. Bautizado y Con-
firmado. (Boleta de confirmación es requerida) 

2. Asistir a misa y recibir la Comunión regular-
mente. 

3. Si es casado/a,  debe de ser casado/a en la 
Iglesia Católica Romana. (Certificado de ma-
trimonio de la Iglesia debe de ser presentado) 

� Parejas que solo estén casados al civil o que vivan 
juntos no califican para ser padrinos.  

� Un padrino/madrina que no es Católico Romano, es 
considerado un “testigo Cristiano” o “testigo espiritual” 

� Los padres del niño/a no pueden ser padrinos de su 
propio hijo/a. 

L a familia Católica de la Epi-
fanía se alegra y los felicita 

por ese regalo tan maravilloso 
que Dios les ha hecho en la per-
sona de su bebe.  
Para ayudarles a llevar a cabo 

su misión de bautizar a su hijo en la Iglesia Católica, le 
sugerimos que lea atentamente este folleto que contiene 
información detallada para la preparación del Bautismo de 
su hijo/a. 
Para cualquier pregunta por favor no dude en comunicar-
se a la Oficina de la Rectoría. 

Sacerdotes & personal de la Parroquia 
 

� Los Padres del niño/a deben vivir dentro del territorio 
de la parroquia de Epifanía o ser miembros registra-
dos y activos de esta parroquia. Si los padres viven 
fuera del territorio de la parroquia o si están registra-
dos en otra parroquia, necesitan obtener un permiso 
de su parroquia para bautizar aquí en la Epifanía.  

� Una vez que el niño/a haya cumplido la edad de 5 
años debe asistir a clases de Educación Religiosa por 
lo menos un año antes de ser bautizado/a.  

� Los padres del niño/a necesitan llenar una forma de 
registro en la Rectoría de lunes a jueves y sábados 
solamente.  

� Para registrarse deben de traer el acta de nacimiento 
del niño/a. El certificado del hospital será aceptado si 
el niño/a es menor de seis meses de edad. La cuota 
de $30.00 (en efectivo) para el bautismo debe de ser 
pagada al momento de la registración. (Nota: la cuota 
de registro no es reembolsable. La forma de regis-
tro será guardada por un año a partir del día en 
que se registró)  

� Los padres y padrinos del niño/a deben asistir a una 
clase pre-bautismal (un “substituto” o “representante” 
NO PUEDE  asistir a la clase en lugar de los padrinos 
o los padres). Los padrinos pueden ir a su propia pa-
rroquia y traer, enviar por fax o correo electrónico  la 

INFORMACION BAUTISMAL 

Información 
para el Bautismo  

Información  
de los Padrinos 



Phone: 626-442-6262 
Fax: 626-575-1738 

E-mail: epiphanysem@att.net  

 
Pre-Baptismal Class Schedule for  

May - July, 2010 
 

Horario de Clases Pre-Bautismales 
de Mayo a Julio, 2010 

T he following is a schedule of the upcoming Pre-

Baptism Classes in our parish: 

May 

� May 21, 2010 ~ Spanish 

� May 28, 2010 ~ English 

 

June 

� June 11, 2010 ~ Spanish 

� June 18, 2010 ~ Spanish  

 

July 

� July 2, 2010 ~ English  

� July 9, 2010 ~ Spanish  

� July 16, 2010 ~Spanish 

� July 23, 2010 ~Spanish 

P lease remember that you need to register at the 

Rectory at least a day before the class you 

choose to attend. All classes are held in the Parish 

Hall (Cafeteria) and begin at 7:00p.m. You will be 

asked to sign-in. We ask that you arrive at least 15 

minutes prior to the beginning of the class. 

E l siguiente horario es de platicas  

Pre-Bautismales en nuestra parroquia: 

 Mayo 

� 21 de mayo, 2010 ~ Español 

� 28 de mayo, 2010 ~ Inglés 

 

Junio 

� 11 de junio, 2010 ~ Español  

� 18 de junio, 2010 ~ Español 

 

Julio 

� 2 de julio, 2010 ~ Inglés 

� 9 de julio, 2010 ~ Español  

� 16 de julio, 2010 ~ Español 

� 23 de julio, 2010 ~ Español 

 

R ecuerde que debe registrarse en la Rectoría 

por lo menos un día antes de la fecha que deci-

da asistir.  Las clases comienzan a las 7:00p.m. en 

el Salón Parroquial (cafetería). Les pedimos que se 

presenten por lo menos 15 minutos antes de que 


